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nez József magyar király 1857 
nem látta Kolozsvárt, az egykori 
Ily fővárosát. Legfennebb „irás- 
képben." 
Ajövő hónap 28-án másodizben 
mtel az erdélyi fejedelmek hirés 
mirosába. Két napot fog körünkben 

1 sok idő ugyan, hogy ez alatt 
esse e hazarész bajait, hirt ve- 
nságairól, szükségleteiről, de 
lyoknak sok a dolguk, s gaz- 

Ii a felségnek ez elhatározása fe- 
több izben kifejeztük őszinte 

mnket. Nagy jelentőségüű cselekedet 
a vesszük a király látogatást. So- 
reméllüunk e szerencsétől a övőt 

.
 

it a felség megorvosolhat; komoly 
Ivéseink, melyeknek sikerét ő biz- 
tja; vannak kivánságaink, me- 
csak akkor teljesülnek, ha ő vesz 
róluk, s vannak a mi sziveinknek 
m óhajtásai, a melyekről jó lesz a 
lnak is tudomást venni: leg 
i egész örömérzettel és hódolat- 
Marjuk körülvenni magas szemé- 
tkörünkben időzése alatt is. Hadd 
"ő saját szemeivel, Hogy ez a nép 
mu ós bérezek között büszkén tekin- 
Met urának, s kész érte bármi ál- 

ura, ha veszedelem érné. 
Mi megakarjuk értetni a magyar 
ylyal, Hogy Kolozsvár és az egész 
iyi részek lakossága az ő személye 
t tisztelet, ragaszkodás és hódo- 
M nem ismer népet maga előtt, 
nebb maga mellett.:.:. 
Mi méltó hódolattal akarjuk fo- 

é 

za a1. szám, (Postaépalet) hová a lap szell 

Nagy bajaink vannak, me- 

.
 

ELLENZÉK" ELŐFIZETÉSI DIJA : 
' idékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Negyedévre.. 
Egy hóra helyben. 

gelemi mindennap, kivéve a vasár- és ünnepeket kövétő napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

u városunk falai között a koronás 
lyt ki bőlcsen cselekszik, ha Má- 
uüló városában megjelenve elfo- h ódol t ár. ldlada 

épen ezért, mert hódolatunkat 
rmákban is méltóvá akarjuk 
1 i ő magas állásához - fogott 

ura e tekintetben az intéző szere- 
miképen és főkép mikor kez- 
hozzá a dolgaikhoz 

rt hát király látogatás nem 
api dolog, főkép Kolozsvárt, 
uralkodóját épen harminczévi 
s után látja viszont - és épen 

r rendkivüli intézkedések is szük- 
ek arra, hogy illendően láthas- 
el magas vendégünket. . 

Alátogatás idejétől alig egy hó- 
választ el. És egész a legutóbbi 

ig alig láttunk egyebet egy he- 

. ! : j 

1 ELLENZEK" TÁRCÁJA 
187. ugnsztus 19. 

Hunyad tündérei. 
(Rege.) 1 

I gyönyörködsz szép regébe, 

Ij körültem Hunyad népe 
Megét mondok, szépet mondok, 

tadérekről icaz dolgot. 

beh gazdag szép regékbel... 

köve, minden fája 
multak krónikája. 

migeteni Déva alatt,. 
-Mint nekünk az irva maradt, - 
Hajdan három tündér lakott, 

pitett tündér lakot. 

ér bübáj volt körülte, 

ember elkerülte ; 
4a tündért kik meglesik, 

í knak Am bajok esik. 

his lak itt nekem mit ér 1? 
zágomnak büszke vára 

t épüljön kösziklára 14 

ajnalesillag ha fölkele: 
munkába kezdek bele; 
isten segit : harmad napra 

4j lakom már föl lesz rakva.4 

Monda Kalán nagy merészen : 
én várom vasból lészen ! 

mire a nap kétszer vész el: 
tem puszta kézzel." 

bb lesz váram tornya, 

a magas felkök orma ; 

emi részét íllető 

Aajom nyajtassák a fogadtatás észle- 
teinek el 

t ggodalom : kik veszik valjon 

" " 

.44 ft. 
tfre 50 kr. 

ettes polgármesteri vulgó: főkapitá- 
nyilag kezdeményezett 107 tagu bi- 
zottság ad hoc szétoszlásánál. 

Némi előjelek ma már mutatkoz- 
nak ugyan, hogy a dolog felett komo- 
lyan kezdenek gondolkozni. Igaz: előbb 
is megtehették volna, s ma már a ter- 
vekkel a legapróbb részletekig készen 
kellene lenniők, de hát jobb később, 
mint soha; s mi hajlandók vagyunk 
megalkudni azzal a gondolattal, hogy 
a dolog még épen elkésve nincs, de 
annyira bizonyára meg van már érve, 
hogy a hosszas tanakodások helyét most 
már a gyors, az öntuüdatos és tervszerü 
cselekvés váltsa fel. 

Mert nehogy azt higyjék ám az 
intéző körök, hogy a király fogadtatás 
előkészületei épen csak annyi gonddal 
és munkával járnak mint például a köz- 
vágóhid megnyitása. Bizony ez a fo- 
gadtatás nagyon is megviseli az ilyen 
dolgokkal nem ismerős emberek eszét, 
s azért tanácsos ennek az észnek leg- 
alább megindulni a dolgában, hogy az- 
tán a kezek - nó meg, =a zsebek is 
- munka után láthassanak. 

Ebben a dologban Kolozsvár váro- 
sának jut a gazdaszerepe, tehát Kolozs- 
vár polgármesterének, mint a városel- 
ső tisztviselőjének a feladata az intéző 
körőket a gyors és tervszerü cselekvés- 
re rábirni, 
Ugy tudjuk, hogy Kolozsvár pol- 

gár e- -is vette e- feladatot. 
Megbizunk benne, hogy bőlcsen, körül. 
tekintőleg, s az ügy nagyságához mél. 
tó buzgalommal fog a dologhoz, s vég- 
zi el a kezdeményezés és végrehajtás 

Az első teendő mindenekfelett az, 
hogy a városi törvényhatósági bizott- 
ságnak - mint az intézésre első sorban 
hivatott testületnek - formaszerü al- 

készitése, a végrehajtás módjai 
felett való tanácskozásra, s a megálla- 
pitandó tervek végrehajtására. 

Ugy halljuk, hogy erre az alkalom 
közelebbről meg is fog adatni. Hát ez 
rendén is van. Csak arra kérjük a pol- 
gármester urat, ne késsék az alkalom 
nyujtásával. Az idő gyorsan telik, a 
munka pedig sokkal nagyobb, mint mi- 
mőnek ma gondolják. 

Arra kivánjuk még figyelmeztetni: 
ne hivja össze ugy a képviseletet, mint 
a hogy a főkapitány ősszehivta a 107 
tagu ex-bizottságot. a 
Mielőtt a képviselőtestület egybe- 
hivatnék: arra ál almas szakemberek 
által dolgoztasson ki részletes 

S hogy enmüvem, ugy tekintsem : 

Isten, ember ne segitsen 1 

Monda Arany nagy merészen : 

„Váram tiszta arany lészen ! 
S mire a nap szárnya lebben : 
Ott fénylik a fellegekben. 

„Nem törődve bajjal-vésszel : 
Fölépitem puszta kézzel ! 
S hogy enmüvem, ugy tekintsem : 
Isten, ember ne segitsen 14 

Három tündér három fele 
Gyors munkára gyorsan kele; 

Nyüzsgés-mozgás mindenfelé, 
Hunyad földe rengett belé. 

S hogy föltünt a napsugára, 

Aranyvára fényben álla; 
Földi ember megvakult a 

Fényétől ha megbámulta. 

Másod napnak bajnalára 
Büszkén állott Kalánvára; 

Kevély tornya nagy merészen 
Felhők fölé nyult egészen. 

Harmad napnak hajnalára 

Dévavár is készen álla 
S mely a szikla alját mosta, 
Büszkén nézett a Marosra. 

Harmad napnak éjjelére 

Vak homály ült a vidékre; 

Minden sugárt-fényt kiolta, 

Tündér szemét is befogta. 

Felhők fölött nagy fenséggel 

Szóla egy hang keménységgel; 
Földi ember nem hallhatta, 

De a tündér jól hallotta : 

„Arany, Kalán kevély szellem 

Gunnyal szóltál urad ellen, 

. 

tervezetet, me 
tás és az itt időzés alatt czélszerüknek 
mutatkozó ünnepélyességek összes rész- 
leteit. Mikor ez a terv készen lesz - 
akkor terjessze elé a képviseletnek ta- 
nácskozás és eldöntés végett. Ennek 
megtörténté után pedig ügyeljen fel, 
hogy a tervek gyorsan és alaposan vég- 
rehajtassanak. odsiab CS jesi 

Annak idején, ha a tervek legalább 
általánosságban köztudomásra hozatnak 
-- magunk is rajta leszánk, hogy ott 
a hol kell, a sajtó utján is elősegitsük 
a munkát-4A miben lehet szivesenzés 
készséggel állunk rendelkezésre, csak 
azt kivánjuk meg s ugyanezt kiván- 
hatja az egész város közönsége - hogy 
lássunk már valahára komoly és el- 
határozó kezdeményezést. 
Az idő nagy mester ugyan, s a 

legjobb tényező kipróbálni az emberek 
dolgait, de ebben az ügyben erre a 
próbatétre nem lehet már támaszkodni, 
mert a gondviselés megsegitheti ugyan 

rendezéséhez. 

Azért tehát élni kell az idővel 
okosan, de nem kell mindent az időre 

bizni, mert kérdés: lesz-e ideje elvé. 

AP. 

y felőlelje a fogadta- 

- és segitse is meg királyunkat a kö- 
rünkbe jövetelre, de azt aligha teszi 

meg, hogy maga fogjon az ünnepségek 

gezni az emberek dolgait is. 

Politikai hirek. 

jeleztük - nyilvános kihallgatásokat 
fog adni. E czélból Pápai István ud- 
vari tanácsos, a kabinet iroda főnöke 
pár hét mulva Kolozsvárra érkezik az 

ügy előkészitése végett. Illetékes hely- 
ről nyert értesülés következtében fi- 

gyelmeztetni kivánjuk mindazokat, a kik 

kivánnak, hogy e szándékukát, és a 
kérést, melyben a kihallgatás tárgyá- 
nak részletesen megírva kell lenni - 
Kolozsvár város polgármeste- 
réhez mielőbb adják be, mert e nélkül 
kihallgatást nem nyerhetnek. 

Rendszer válozás a vasutaknál. - Az 
államvasutak keretében ujabb rendszer-vál- 
tozás tőrténik közelebbről. Mint minket ér- 
tesitenek, Budapest, Kolozsvár, Zágráb szék- 
helyekkel három önnálló igazgatóság állit- 
tatik fel, s e mellett jelenlegi üzletvezető- 
ségek is meghagyatnak. A Kolozsvártt szer- 
vezendő igazgatóság élére igazgatói minő- 
ségben if. Perczel Mór a kolozsvári üz- 
letvezető neveztetik ki. Üzletvezető Éj- 
szaki Károly lesz, ki csak a napokban 

Gyarló müved pártos szellem 
Föld szinéről ellehellem !4 

nDéva tündér halld te végül: 
Csak te hivtál segitségül; 

Addig álljon földi házad 

Mig e nép itt föl nem lázad.4 

Jól teremjen dus vidéke .. 

Boldogitsa boldog béke.. 

Ám ha egyszer föllázadna: 

Romlás szálljon sár-házadra 14 

Im, most szörnyüű zugás kele, 

Megingott a föld is bele; 

Ezer villám vad haraggall 
Rontva-bontva tova nyargal. 

Arany-Kalán büszke vára, 

Mintha csak köd, mintha pára 

A ketté nyilt föld kebele 

Mélységébe temette le. 

Messze nyuló magas bérczek 

Ott rejtik a nemes érczet; 

Kabzsi ember szenvedélye 

Utánnok fur le a mélybe. 

A két tündér megrémülve 

Vad futással menekülve, 

De a Mares utját állja, 
S elsodorja bőszült árja; 

És zuhogva éjjel-nappal 

Eltemette rut iszappal, 

És vizéből a Marosnak 

Még ma nap is aranyt mosnak. 

Magas-fényes Dévavárra 

Fölsütőtt a napsugára, 

Es sok fényes, s nehéz század 19 
Vont falain barázdákat. 

Hatalmas lőn Hunyad-népe, 
Boldogitá boldog béke; 

végre is kudarczcsal fog végződni. Az orosz 
kormány csak akkor lépne ki várakozó ál- 
! láspontjából, 
herczeget Bulgária törvénges szuverenjének. A 

Kihallgatás a királynál. A király 
Kolozsvártt időzése alatt - mint már 

jegyzéket intézte a porta külföldi képvise- 

te szét. Az ügyvivő kategorikusan kijelen- 

árkedvezményben 

lett főfelügyelévé előléptetve. A beállitan- 
dó igazgatóságok önálló hatáskörrel ruház. 
tatnak fel, s csak is a főfelügyelet, a fe- 

lelősség és az egységes vezetés kérdésében 
lesznek függési viszonyban a közlekedés- 
ügyi miniszteriummal. 

A hármas szövetség. A W. Allg. Ztg. 
egy berlini magánlevélből figyelemreméltó 
megjegyzéseket tesz a három császár-szövet- 
ségre vonatkozólag. E levél szerint kérdés, 
hogy a tényeknek megfelel-e az a nagyon 
elterjedt vélemény, mely szerint a hármas 
szövetség már régebben lejárt. Vannak, a 
kik azt hiszik, hogy a hármas szóö- 
vetség még fennáll és csak 
őszkor jár le 

Őszi hadgyakorlatok. A Déva közelé- 
ben megtartandó őszi nagy hadgyakorlato- 
kon - mint a ,Bud. Corr." értesül - a 
külföldi államok különös katonai küldött- 
ségei nem lesznek jelen, miután oly 
nagy számu és kiváló tisztek elhelyezése 
Déván alig volna lehetséges. A külföldi ál- 
lamok Bécsben megbizott katonai attachéik 
által lesznek képviselve. 

Külföld rovata. 

Bolgár trónválság. 

Orosz diplomácziai és hivátalos körök 
nem tulajdonitanak nagyobb fontosságot Ko- 
burg herczeg Balgáriába való utazásának s 
meg vannak győződve róla, hogy e kaland 

ha a hatalmak elismernék a 

porta vagy a hatalmak formaszerinti elis- 
merése azonban a berlini szerződés nyilván- 
való megsértését jelentené s a mérvadó kö- 
rök felfogása szerint szabad kezet engedne 
Oroszországnak. Az orosz kormány a ha- 
talmak részéről kizártnak tekint minden oly 
lépést, mely mulhatlanul maga után vonná 
a berlini kongresszas müvének megsemmi- 
sitését. 

Konstantinápolyból távirják aug. 17- 
ről: A nagyvezér vasárnap a következő 

lőihez : 

„Agporta Koburg herczeg bevonulását 
és trónra lépését törvénytelen ténynek tekinti. 
A mint mégtudta Koburg herczeg első disz- 
poziczióit, mindent elkövetett, hogy elejét 
vegye egy aktusnak, mely a bolgár ügy 
miatti bonyodalmat még növelhetné. Sajnos, 
hogy az intézkedések, melyek e helytelen 
ténynek elejét voltak veendők, eredmény- 
telenek maradtak. Ezen uj bonyodalom al- 
kalmából a porta a szignatárius hatalma- 
kat felkéri, tudatnák vele hivatalosan né- 
zeteiket, hogy azután közösen tegyenek lé- 
péseket a bolgár kérdés megoldására a 
berlini szerződés alapján." 

Ezt a jegyzéket a nagyvezér az orosz 

ügyvivővel folytatott beszélgetés után küld- 

Dus mezőben járt a kasza, 
S aranyat hányt ekevasa. 

Oh segíts te emlékezet.,. 

Nyujts a multba vezér-kezet... 

Nyujts a multba vezér-kezet: 

Hadd láthassam nagy népemet.. 

Ott Hunyadink !... s törzsén a más'.. 

Az az ifjabb, .. a koronás !... 

A Rákóczyk. .. s a Bethlenek .. 

Dics-sugárban ott fénylenek ! 

Ott fénylenek dícs-sugárban ... 

Hatalommal a hazában... 

Mely annyiszor s oly fenséggel 
Magyart, s oláht bevont fénnyel ! 

Tündér-regém folytassam-e?! 

Ami történt elmondjam-e ? 

Vak homálytól vakult szemed 

Szegény nép te, el sem hiszed ! 

Elvadultan magad felett 
Leégetted a fedelet... 

S ten kezedtől honfi vére 
Folyt Hunyadnak szent földére... 

Hol van, hol van régi fényed!? 
Hova tünt el jó tündéred !? 

Mit miveltél bomlott ésszel!1? 

Pártviszályban a hon vész el. 

Ott a bércz, de várad nincsen ! 

EÉs te nyögtél rabbilíncsen ! 

Déva romját hogyha látom: 

Köny rengedez szempillámon. 

Közös földön, közös házban : 
Ne éljetek rut viszályban 
Déva tündér reánk tekint. 

S talán egyszer eljő megint. 

Hetyey Gábor. 

ern 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 38. szám. 

HIRDETESI DIJAK 

Kolozsvár, péntek, augusztus 19. 1887. 

Egy I ezentimeternyi tér ára 4 kr Gyárosók, kereskedők és iparosok 
részesülnek. Bélyegilleték mindén hirdetés után 30 kr. 

Nyulttéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fízetendő. 

................................................................................ 

tette, ,hogy Törökország mest már nem 
nézheti nyugodtan a bulgárisi eseményeket 
és ezért cselekednie kell. 

* 

Londonból jelentik eugusztus 17-ről : 
Ausztria-Magyarországnak a 
bolgár kérdést illető álláspontjára vonat- 
kozólag az itteni lapok bécsi táviratai sze- 
rint Kálnoky Gusztáv gr. nem beszélte 
le Koburg berczeget bulgáriai utjáról, ha- 
nem ezt, mint tényt, a hatalmakkal tu- 
datta, Az uj fejedelmet Ausztria-Magyaror- 
szág nem ismerte el. Ausztria-Ma- 
gyarország álláspontja már korábban is az 

volt, hogy a herczeg elismerését aporta 
megerősitésétől és azösszes 
signatarius hatalmak hozrá- 
járulásától tette függővé. 

Oroszország hadereje. 
Az orosz haderő összes fegyvernemei- 

vek létszámát egy idő óta feltünést nem keltő 
módon csökkentik és az aktiv hadsereg tisz- 
teit és legényeit könnyebben bocsátják sza- 
badságra. Másfelől azonban a kilátásba vett 
erőditési munkákat Lucknál és Köovnónál 
(a podolai főkormányzóságban) a nemrég 

megállapitott programm szerint foganatba 
veszik, tovrábbá Koleszov városában (a ne- 
vezett helyek közelében) négy nagy lakta- 

nyát épitenek. 

Irók és müvészek Brassóban. 
Brassó aug. 17. 

Az irók és müvészek társasága fogad- 
tatására Brennerberg polgármester elnök- 
lete alatt vegyes bizottság alakult. Ennek 
tagjai: Ádám Károly ügyvéd; Alesius Osz- 
kár városi, tanácsos; Graef Frigyes városi; 
aljegyző; Harmath Lajos ügyvéd; Koós 
Ferencz kir tanácsos tanfelügyelő; Lázár 
Gerő nagykereskedő; Nagy Gyula erdőfelü- 
gyelő; Orbán Ferencz Középisk. igazgató 
és Zaminer Ede főerdész. 

Ezen bizottság a polgármesteri irodá- 
ban tanácskozik s eddig már három ülést 
tartott, megállapitva a fogadtatás részleteit, 
melyek külön grogramm gyanánt fognak 
megjelenni. 

A vendégek száma 80 lesz, kiknek 
elszállásolásáról már intézkedve van. 

A fogadtatás tárgyában vasárnap d. 
u. a prot. nőegylet is gyülést tartott, melyen 
tárgyalva az E. M. K. E. brassómegyei 
fiókegyletének átiratát, örömét fejezte ki a 
vendégek jövetele felett s elhatározta, hogy 
testületileg megjelenik a fogadtatáson. 

A részletes programm következő. 
Augusztus 25-én esti 10 órakor a Se- 

gesvárról érkező társaság fogadása a 
vasuti indóbháznál a magyar dalárda által 
előadandó dallal és a polgármester üdvözlő 
beszédével. 

Ismerkedési estély a zöldfa 
szállodában, azután a vendégek elszálláso- 
lása a vendéget fogadó egyesek által. 

Augusztus 26 án reggeli 8 órakor ta- 
lálkozás a piaczon levő városi tanácsház- 
ban. Onnen tetszés szerinti csoportokban 
Brassó város megtekintése és kisebb kirán- 
dulások. 

Délelőtti órákban az állami kőzépke- 
skedelmi iskolákban (Nap) elhelyezett ke- 

Diána fegyelme. 
A „Dora" szerzőjétől. 

Az Ellenzék" számára forditotta : Amlca. 
: XLVII. 

(Folytatás.) 76 

Midőn szemtül szembe állott azzal az 
igazsággal, hogy hátra levő életét ezzel az 
emberrel tölti el, hogy nem volt menekvése, 
hogy élete, érdekei, kötelességei ugyan azo- 
nosak az övéivel, ekkor kétségbeesés fogta 
el; - s a legnagyobb fájdalmat az a tudat 
okozta, hogy ezt az eredményt ő maga 
idézte elő, hogy az a szenvedés amit ő Lady 
Cameronra akart mérni, százszoros szigoru- 
sággal ő reá esett vissza. 

- Én voltam a hibás, tehát türnöm 
kell, - gondolá keserüen magában. - Nem 
vádolhatok senkit. 

A szenvedélyes sziv hasztalan lázadt 
fel , egész természete ki volt hozva sod- 
rából. 

Itt nem volt mit tenni - csak a meg- 
adás. 

És igy a Fernessi Diána, napról napra, 
de nem küzdelem nélkül, izről izre halt meg. 

Vannak asszonyok kik a szerencsétlen 
házasság keserveit nyughatatlan izgatott- 
ságokban igyekeznek elfelejteni; némelyek, 
hódolatot, hizelgést és kitüntetést igyekez- 
nek nyerni; és vannak olyanok, kik keser- 
vüket a kicsapongások folyamába ölik, szé- 
gyent s degradácziót vonva magukra, s egy 
nyomorult élettel még nyomorultabb halált 
készitve maguknak. 

Diána a vigasztalásnak különböző ne- 
meit próbálta meg - de sikertelenül. - Ő 
büszke, daczos és parancsoló volt, a férje 
esztelen kivánságait teljesiteni nyiltan meg- 

re 

tagadta. Hibái íránt megvetését tartózkodás 
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reskedelmi és iparmuzeum, illetőleg brassói 
magyar iparosok által előállitott ipari ter- 

mékek megtekintése. 

Délelőtti órákban kisebb kirándulások: 

a Czenk hegyre, Magyarkőhöz, fellegvárra stb. 

Déli 12 órakor orgona konczert az ág. 

evang. nagy templomban. 

Egy és fél órakor közebéd a Nr. 1. 

szálloda nagy termében. 

. Délután 3 és fél órakor kirándulásko- 

csikon tetszés szerinti csoportokban Rosz- 

nyóra, Hétfaluba és a Tömösvölgyi honvéd- 

emlékoszlophoz. s 

Esti 8 órakor az irók és müvészek ál- 

tal rendezett irodalmi és müvészi előadás. 

Előadás után tánczvigalom. 

Augusztus 27-én reggel a vendégek in- 
dulása Előpatakra. 

A kolozsvári vizvezetékről. 
; (Folytatás.) 

Ahol már most 74 ezer forint és ké- 

sőbb, mikor majd a vizet a városba leveze- 

tik 150-200 ezer forint kiadásról lesz szó: 

semmikép sem indokolható pár ezer forint- 

nak megkimélése kivált akkor, amidőn ezen 

megtakaritás által akkora csorbát szenved 

az egész vizmü müködésképessége, mint a 

jelen esetben. 

A közoktatási miniszterium azon szak- 

értői, akik a csupán az egyetem szükségle- 

teinek megfelelő vizvezeték terveit átalaki- 

tották ugy, hogy az a város igényeinek is 

megfeleljen: a többi részeit a vizmünek át- 

idomitották nevezetesen a fölvezető csövet 

annyira nagyitották, hogy az a jelenlegi 

bőségében Kolozsvárnak is elegendő vizet 

képes fölvezetni. 

De a viztartót magasabbra nem he- 

lyezhették el, mint amily magasan fekszik 

az adott hely. A különbség, amennyivel 

magasabban kellett volna feküdnie a viz- 

tartónak, hogy a város minden részében 

(kivéve a holdvilág utcza magasabb részeit) 

kivált tüzveszélyek alkalmával a szükséges 

nyomást megadja, nem több, mint 8-10, 

mond tiz méter. 
Ezért a csekélységért van megcsonkit- 

va a vizvezeték kellő ereje. Ezt a hibát 

érezték is a tervezők, mart a mostani viz- 

tartóba egy szivárvány alaku ugynevezett 

fölnyomó csövet alkalmaznak, mely hét mé- 

ter magas lesz, következőleg annyival fogja 

a vizoszlop nyomását öregbitni, midőn be- 

léje fog eresztetni a viz, de csakis akkor s 

csakis ugy, ha ezen beleeresztéssel egyide- 

jüleg a nyomógépek működnek; mert mi- 

kor a nyomógép, a szivattyuak müködése 

szünetelni fog, a viz nem fog fölhágni ezen 

magasabb csőbe. 

Tehát ha tegyük föl éjjel lesz tüzve- 

szély, midőn a gépek állanak, a személyzet 

alszik : nem fog elegendő vize lenni a vá- 

ros magasabb részeinek - például a györ- 

falvi, pataki, feleki utczáknak, nem a pia- 

ezi templom fedelének, melyek legtávolabb 

fekszenek vagy legmagasabban vannak a 

Szamos folyótól illetőleg annak viztükre 

ftölött. 
Nem is akarunk szólani a házsongárdi 

kertekben naponként sürübben emelkedő 

szép nyárilakásokról, mert tulajdonosaikat 

igen elszomoritnók s tán közrehatnánk amaz 

egészséges hegyoldal üdvösen megindult be- 

népesedésének megakadályozásában, a mi 

pedig épenséggel nem szándékunk. 

A viz a mostani viztartóból csupán a 

görög templom tájékáig fog fölemelkedni 

csendesen, a közlekedő csövek törvénye sze- 

rint, de föllövellni nem. Az emlitettük vá- 

rosrészeknek tudvalevőleg épen nincs vagy 

kevés vizszegény kutjaik vannak. 

Ha ezek legalább alantabb fekvő ré- 

szeinek hirtelen, bőséges vizet akarunk ad- 

nélkül kimutatta; de azt - hogy sem sze- 

retetet, sem becsülést nem érez iránta - 

még nyiltabban kimutatta. 
De Lord Clanronald az ő ellenzését a 

nyers erővel legyőzte. - Tudta, hogy fe- 
lesége mennyire irtózik attól a gondolattól, 

hogy vitatkozásukat s veszekedésüket mások 

is tudják, s a visszatorlásnak azt a nemét 

használta, hogy a cselédek jelenlétében kia- 

bált a feleségére. 
A büszke Diána ezt a megaláztatást 

nem tudta eltürni; akármit inkább - mint 

hogy azoknak az arczán lásson részvétet és 

szánalmat, kiktől csak tiszteletet várt! - 

Férjének volt elég esze rá hogy e gyengé- 
" 

jét kitalálja, s az ő szava szerint „ez volt 

az a rendszer hogy elbánjék vele." 

Diána a ki felemelt fővel s 
kintettel nézet reá midőn egyedül voltak, 

a büszke Diána, a ki nem pisszent volna 

ha egy kést tart a kebléhez, reszketett és 

meghunyászkodott midőn a cselédek jelen- 

létében orditott reá, s undok szavait hall- 

gatta. Ez rettenetes megalázás volt. 
És igy a Diána életének a fáradalma 
napról napra növekedett. Milyen másképen 

lehetett volna minden, a ,napfény és ró- 

zsák" napjai visszatérhettek volna, s az 

élet tizszerte boldogabbá változhatott volna 

azon férfi szerelmével kit örőkre számüzött 

magától. Elvetette magától a boldogságot 

hogy két általa gyülőlt asszonyon meg- 
bosszulja magát. Mostohája nem sokat szen 
vedett; Evadne többet szenvedett. De ő ma- 

ga e kétséges gyötrelmet egész életének a 

szererencsétlenségével fizette meg. 

Midőn rettenetes tévedésére gondolt, 

hogy olyan emberhez van kötve a kit még 

csak nemis becsülhet, saját nyomoruságá- 

nak a sulya alatt tehetetlennek s megbé- 

nulva érezte magát. 
Elsoványodott, halvány és bágyadt 

lett; egészsége mely eddig sohasem hagyta 

kihivőte- 

pészt és fütőket a kazánt befüteni, gőzöt 

inditni s csak aztán fog jönni a viz. De 
mennyi éghet el addig mig ezek meg fo 

nak történni ? Söt a belvárosban levő két 

emeletes házak fedeleire is csak lassan fog 
kiömleni a viz, föllövellni pedig nem. 

Mert a viztartó csak a pieristák 

magasságban; nyilvánvaló tehát, hogy fen 

nebb nem fog szökni a viz, mint a magas- 

ság feléig vagy legfennebb kétharmadáig a 

surlódás miatt. A kolozsmonostori gazdasá- 

gi intézetnek, nemkülönben a muzeumkert 

ben levő vegytani intézet épületének fede- 

lére szintén alig vagy éppen nem fog föl- 

emelkedni a viz akkor, midőn a nyomást a 

viztartó viztükrétől számítják; csupán ak- 

kor, ha a fentemlitett fölnyomó szivárvány- 

cső is müködésben lesz, a mi - mint fen- 

nebb leirtuk - csak bizonyos egyes alkal- 
makkor lesz lehetséges. 

Tehát még az egyetem, illetőleg az 

állam érdekének is teljesebb mértékben fe- 

lelt volna meg a viztartónak bar 8-10 

méterrel magasabb területre elhelyezése. 

Annak a tervnek, mely szerint a viz- 

vezeték most épül, s melyben a fent is em- 

litett - csak koronként, tetszés szerinti idő- 

ben müködendő - megnevezett fölnyomó 

hajlitott cső is tervezve van, műszaki leirá 

sában éppen azzal van indokolva ezen cső 
szükségessége, hogy bizonyos alkalmakkor 

A amidőn nagyobb nyomásra lesz szükség 

mint tüz-eseteknél stb. - kaphassanak vi- 

zet a magasabban fekvő városrészek és 
épületek is; de azoknak külön viztartókat 

kell a maguk részére készittetniök, melye- 

ket akkor, mikor a fölnyomó csőbe is fől 

fog nyomatni a viz a gépek által, megtölt- 
hetnek, máskor azonban nem. 

Már egyszer ezen külön rezervvárok 

mind megannyi külön költségbe fognak 

kerülni s mégis milyen lesz meleg nyárban 

az az állott viz és hogyan fog az esetleg 

egy nagyon hideg télen át befagyui? Nem 
szükséges magyaráznunk. 

Nem sokkal okosabb lett volna-e a fő 

helyezni fől s nem elrontani néhány méter, 

s ugyszólva kevés kiadási különbségért? 
Szintén nem szorul magyarázatra. 

Ezen adatokból meggyőződhetik az 

olvasó, hogy nem felületesen szólunk hozzá, 
hanem hogy a tárgyat közelről ismerjük. 

De e hiba is már meg van; most, ez al- 
kalommal nem bozható helyre. Csak később; 

talán, ha a városnak arra szüksége lesz; 

de akkor aztán a költséget egyedül kellend 

hordoznia, nem megosztva az állammal, mint 

most lehetett volna. 
(Folyt. köv.) 

Tanügy. 

Akolozsvári tanitóképezde. 
A kolozsvári m. kir. állami tuanitóképezde 

tett értesitöje hü képét tária fel ama buz- 

gó munkásságnak, mely ez intézetben, ugy 
a betanitó testület, mint a növendékek közt 

nevezetesebb mozzanatait felsorolni: 

Az állami segélyösszeg ez évben is 
4600 frt volt, mely ösztöndij ezimen, a ta- 
nári kar ajánlata alapján az igazgató ta- 

nács által osztatott ki havonkénti részletek- 

legkevesebb havi ösztöndij volt 2 írt, a leg- 

több 12 írt. Segélyben mirdegyik növendék 
részesült. Betegség esetén az intézeti orvos 
által rendelt gyógyszerek ára is a képezdei 

pénztártól fedeztetett. A növendékek az in- 

el, a folytonos és mindig növe 
szültségnek, nem birt ellent állani. 

Mit tudjon tenni ? Melyik oldalról ke- 

ressen vigaszt vagy feledést? Sokkal fiata- 

rette, mint hogy annak minden boldogságát 
egyhamar eltudja felejteni 

Midőn a mézeshetek bevégződtek, s a 
vendégek eloszlottak, vágyott az izgatott- 

ság által hozott feledésre. Azt gondolta hogy 
ha éjjel nappal eltudja pagát foglalni, el- 
zsibbasztja azt a fájdalmat, mely szivét 

mondá: 
- Szeretnék Párisba menni. 
Most miután az utolsó vendégek is el- 

mentek halálos csend vette őket körül. 

nyári nap és a virágok, a madarak éneke, 

és a folyóviz zugása 

néző szemek fáradtak voltak a sirástól, s 
bánattól homályosak. 

mentek; s a szép Lady Clanronald uralkodó 
szépség lett. A férfiakat elbóditotta szép- 

sége; még az asszonyok is rajongtak érte, 

és irigyelték. A legünnepeltebb s népszerübb 
asszony volt Paárizsban. 

Lord Clanronald eleinte büszke volt a 
felesége által okozott bámulatra; érezte, 
hogy a Diána lábaihoz tett hódolatnak egy 
része őtet illeti: de egy idő mulva féltékeny 
lett reá. 

- Ma holnap oda jutok, mondá mo- 
gorván, hogy nem lesz saját nevem és ál- 

lásom. Csakugy fognak ösmerni mint a Lady 

Clanronald férjét. 
Ugy intézkedtek, hogy a londoni idény 

kezdetéig Párizsban maradjanak, és akkor 

ni: előbb fölkellend költeni álmából a gé- 

csinálni (müszó) a fölnyomó gépeket meg 

ták tem- 
ploma tornyának óramutató lapjával állegy 

ez évi, Paál Ferencz igazgató által szerkesz- 

folyó jellemzésül elég e tanév történetének 

ben az arra érdemes növendékek közőtt. A 

tézettől használat végett hegedüket is kap- 

tak, hogy a zenében nemcsak az illető tan 

talabb volt, mint nogy az életet filozofiai 
bölcsességgel vegye, sokkal hevesebb termé- 

szetü volt, és az életet sokkal jobban sze- 

emészti. - Midőn Junius vége felé egy- 
szer egyedül találta magát a férjével azt 

A 

sohasem fogja többé 
Diánát megörvendeztetni. A szép tájképbe 

Lord Clanronald készséggel egyezett 
bele a felesége inditványába; és Párizsba 

nokságának megkere 
okt. miniszterium be 
az intézet növendékei közzül 
tüzoltó csapat szerveztetett, Molgár József 
képezdei tanár vezetése alatt. A tanév vé- 
gén a III ik osztály növendékei a szivaty- 
tyus tiszti vizsgát a vizsgáló bizottság előtt 

viztartót most a megkívántató magasságra 

edő tulfe- 

órák alatt, havem otthon is gyakorolhassák 

A városi ö 
ó t. 

. 

leegyező leirata folytá 

mindnyájan sikerrel letették. 
A képezdei mühelyben a 'hazai mun- 

ka és házi ipar tárgyai a hetenkénti 2 órán 
voltak: az első osztályban agyagmiatázás 
gipszmintázásról, az osztály 18 növedéke 
készitett 86 darabot. A második osztályban 
6 növendék faragászattal foglalkozott s ké- 
szitett 29 darabot, 
munkát készitett 18 dbot, egy nővendék 
esztergályozott három darabot, a harmadik 
osztályban hat nővendék faragott 10 dbot, 

hat növendék készitett hat lombfürészeti 
munkát. A negyedik osztályban három nőö- 
vendék hét darab faragászati, hat növendék 

nyolcz db asztalos munkát készitett. Az el 

készitett összes munkák számára 172 drb; 

ezeken kivül az intézeti butorokon és tan 
eszközökön kisebbszerű javitásokat is vé- 
geztek a növendékek. 

A képezdébe való felvételt illetőleg 

ezen évben lépett akcióba az igazgató tanács 
azon hatarozata, hogy a három éves tanfo- 

lyamu felső népiskolát sikerrel végzett nö 
vedékek felvételi vizsgára ne utasittassanak, 
hanem iskolai végbizonyitványaik alapján 
legyenek a képezde első osztályába felve- 

és 
közokt. miniszterium intézkedése folytán a 
vegytan és gazdasági tantárgyak is - me- 
lyek eddig 1872 óta a monostori gazdászati 
intézetben adattak elő az iskola kebelében 

öt növendék asztalos 

hetők. 
A jövő tanévtől kezdve a vall. 

fognak tanittatni. 
Az egészségi állapot a lefolyt tanévben 

kedvezőnek mondható; ualál eset, vagy jár- 
ványos betegség nem érte sem a képezde, 
sem a gyakorló iskola növendékeit. Az if- 
juság nagy többségénél magaviselet tekin 
tetében sem fordult elő olyan vétség, mely 
komolyabb fegyelmi eljárásra adott volna 
okot. 

ma: 18 E 
A tanitóképezde növendékeinek száma, 

statistikai kimutatás szerint, az év végén 
55 volt, kik között felekezetiségre nézve 29 
ev. ref, 18 rom. kath, 4 unitárius, 8 mózes 

vallásu és egy ágostai hitü; születési helyre 
nézve legtöbb Háromszékmegyei életkort 

tekiutve legtöbb 1868-ban született. 
A képezdei önképzőkör ez évben 

is folytatta munkásságát s tartott 25 rendes 
gyülést, beadatott összesen 124 munka. A 
Kör részint saját pénztárából, részint ado- 
mányokból pályadijakat is tüzött ki. Az 
önképzőkör olvasó könyvtára, melyet a ké- 

1871-ben alapitott s vásárlás 
által évenként gyarapitott és adományo 

jelenleg all 745 kötetből. 
A képezdei dalkörnek tagja volt 

egy pár Kivételével mindegyik növendék. 
Munkássága ez évben is teljesean kielégitő 
eredménnyel folyt buzgó karnagyának Boér 
Gergely zenetanárnak vezetése alatt. 

A ifjuság kebelében alakult kisegi- 
tő egylet tagjainak száma volt 55; pénztő- 
kéje a tanév végével 200 frt 28 kr. 

Lord Clanronaldnak a saját Rinehilli palo- 
tájába menjenek. 

Az év hátra levő része ugy tünt el 
Diána előtt mint egy álom. Férj és feleség 
ritkán voltak együtt. A férj idejét az ivás, 

egy külön 

Az igazgató tanács Kozma Ferencz 
kir. tanfelügyelő elnöklete alatt hét tagból 
állott, tartott az év folytán hat gyülést s 
hozott 75 jegyzőkönyvi határozatott. A ta- 
nári és intézeti személyzet tagjainak szá- 

Az évi vizsgálatok a tanulók dicsére- 

magukat. Fenntartásukat elősegitette az is, 

városón egyes csaladoknál, A lefolyt tanév- 
ben 15 növendék az elemi tantárgyak- 
ból és hétnek a hegedüből és zongorából 
voltak magántanitvái . 

k. tüzoltó egylet parancs- gén. Első izben vi 

EKivételével sikerrel tették le a vizsgálatot; 

biliárdozás s mindenféle utjába eső tivor- 

nya vette igénybe, Diána egyik mulatságból 
a másikba ment. Ha találkoztak csak vi- 

tatkozás, egyenetlenség s keserüű szavak 

váltása következett. 
- Tény, szokta volt Lord Clanro- 

nald mondani, hogy annyira elhitted maga- 

dat az ostoba francziáknak a dicséretétől s 

hizelgésétől, hogy szükséged van rá, hogy 
valaki a durva igazságot a szemedbe mondja. 

- Ha ez áll, ugy az ilyenféle igazsá- 
gokat senki sem tudja jobban elmondani 
mint te magad, viszonzá Diána. 

A Lord Clanronald kissé vastag fejes 
homályos értelme, nem tudta mindig a 
Diána gunyos szavait felfogni; de a hara- 

i 

gos érzelem mind a két oldalról növekedve, 

világos volt, hogy a köztük levő szakadás 
napról napra szélesebb lesz. A milyen igaz, 
hogy a szerelem szerelmet szül, az ellen- 
szenv is ellenszenvet bkoz. Egy kevésbé ne- 
mes asszony, egy közönséges lelkü, egy az 
erkölcsi szinvonalon alantabb, álló jellemü 

asszony, sokkal jobban talált volna a Lord 

Clanronald természetével, s valószinüleg jobb 
embert csinált volna belőle. 

Ez év folyamában voltak idők, midőn 
Diána kétségbeesett csudálkozással kulcsol 

ta össze kezeit, bámulva, hogy mi lett ő 
belőle. Nem mert a multba nézni; nem 
mert Sir Lislere gondolni. Igyekezett éjje- 
leit és nappalait mulatságokkal betölteni. 

Atyjától és Richtől gyakran kapott levele- 
ket; de napokig hevertek felbontatlanul, - 
mert: elakarta Ferneszt, és az ottan 
egyszerüű boldog életét f-elejteni: 

(Folyt. köv.) 

töltött 

tes előmeneteléről tettek tanuságot, mennyi- 
ben a tanulók nagyobbrésze jeles eredményel 
vizsgázott. Tanképesitő oklevelet tizen nyer- 

tek, kik minnyájan magyar nyelvü iskolák- 
hoz képesitettek. 

Magyar nyelvi tanképesitő vizsgálat 
ez évben kétszer volt, az év elején és vé- 
gén. Első izben vizsgálatra előállott 10 né- 

a második megyar nyelvi tanképesitő vizs- 

jelentkezett s a vizsgálatot mindegyik si- 
kerrel tette le. i 

A gyakorló iskola növendékei öt kar- 
osztlyba voltak beosztva 67-en. 

A jövő tanév szeptember másodikán 
nyittatik meg. A tanitás teljesen dijmentes 
s a szegénysorsu és segélyre érdemes tanu- 
lók ösztöndij czimén havonként pénzsegély- 
ben részesittetnek. 

Meghivó. 
A gróf Bánfty Béla szakbizottsági el- 

nök ur megbizásából e helyen is kérem 

Bed3 4Albert miniszteri tanácsos 

Gr. Bethlen Géza főispán 

Id. Dániel Gábor főispán 
Gamauf Vilmos kir. tanácsos 

Gálffy Sándor jószágigazgató 

Györffy Gyula orsz. képviselő 

Horváth Gyula orsz. képviselő 

Kovács Ferencz apátplébános 
Kovács Albert orsz. képviselő 
Mikó Bálint főispán 
Orbán Balázs orsz. képviselő 

Pótsa József főispán 

Szabó József erd. gazd. egyl. alelnök 

Szathmáry György orsz. képviselő 

Reményi Antal közjegyző 
Török Albert alispán 

Ugron Gábor orsz. képviselő 
urakat, mint az E M. K. E. székelykitele- 

pitési szakbizottságának tagjait, hogy a f. 
évi augusztus 27 én délután Előpatakon 
tartandó ülésen megjelenni sziveskedjenek. 

Bartha Miklós, 
a bizottság előadója. 

Dr. 

Fenn és lenn. 
Kclozsvár, aug. 18. 1887. 

A Fellegvár csinos mulató házában 
szombat délutánoaként vigasságot rendez a 

helyben állomásozó katona tisztikar. Van 
czéllőövés, ozsonnázás, zene, táncz, kellemes 
fecsegés, melyben könyed tónusban vesz 
részt a könnyü lovassági tiszt is, a Schwe- 
re Batterie tüzér tisztje ie. Van kuglizó, sé- 

földön. Van virágillat, pompás levegő, - 

gelő leányi nevetés. 
Délután négy órakor szines napernyők, 

könnyü atlasz, chamois, testhez tapadó ter- 
no ruhák tünedeznek elé és felhaladnak a 
mnémetek pallójától felvezető rossz lépcső- 
kön a Fellegvárba mamák, katonatisztek, 
papák, kisasszonyok, felhaladnak alázatos, 
lapos kalapok és fényes czilinderek. A hegy 
oldalára ragasztott viskók népe leejti áll- 

kapcsát a diszes közönség láttára és meg- 
bámulja a kényesen lépegető czylinderes 

nobilit, a ki minden nap jól van lakva... 
Te uram nem voltál még a Fellegvárban. 
Én voltam és felhaladtam a „komisz" fer- 
tály lépcsőin és sajnálkoztam ugyan a put- 

- mint a többi jóllakott urak mind - én 
is a sajnálkozásnál maradva, besoroztam 

magamat az emberek azon nagy tömegé- 

segit. Ez csuf dolog, ugy e? Kérem mind 
ilyenek vagyunk. 

Közbe az jutott eszembe, hogy ime mi 
lenne, ha egyezer meglátnók a nyomort és 
meghallanok a rosszagu mob, a nadrágtalan, 
csenevész, haszontalan kék blounse gyomrá- 
nak a korgását, ami legjobban kiált? Fut- 

gyorsan mint a szél, haza és elbujnánk. -i 

tiszt urak jobban elhalványodnának, mint- 

ha berlini Sirber-créme kenjcsesel keneget- 

tetödtek volna be, a jóllakottnobili pedig 

a körmeit. .. 
Ez persze afféle levegőbe való beszéd 

az emberek élnek, alusznak és hallgatnak. 
Nagyon mélyen tudnak hallgatni. 

Felérkezünk a mulatóházba, s elosz- 
lunk. A katonatisztek ott fenn mind gent- 
lemanok. Szivesek, előzékenyek. Elkalauzol- 

nak a kuglizóhoz, levezetnek a sajba lövés- 

hez, bekisérnek a tánczterembe, hol katona- 

zene menydörgi a különféle tánczdarabokat, 
melyeknek ütemeire kipirult arczu kisasz- 
szonyok lejtenek körül mosolygó gavallérok 

karjai között. Bocsánat a kifejezésért, de 

tény, hogy pld. walzert nem lehet a nélkül 

tánczolni, hogy a kisasszonyok corsettejének 

összes halcsontjait külön-külön ne számitsa 

meg az ember. Próbáltam, 
í 

gálatra három német és egyeromán tanitó 

ta, vacsorázás, jó kedv, eldobott dugók a 

bók, elismerés, jóizü, borizt, férfi és csilin- 

lő levegőt szivnak, s rothadt szalmit 

rik udvarán bámészkodó kódis népen, de 

be, mely igen okos tanácsokat ad, de nem 

nánk, tudom viessza azokon a lépcsőkön 

Mamák, kisasszonyok kezeiket tördelnék, a 

reszketne és bedörzsölné puskapor korommal 

most. Csendes az egész szemetes negyed; 

Esti tiz óra utánig foly fenn 
latság. A sajba lövés durrogásaiba bele 
flügerhorn bugása, s bele a női tork 

vig nevetésébe az kccompagnitozó férfi! 
pák (ez is torok) gürüzdőlő kaczagása 

asztalok körül csevegő madárkák 
(majd mit mondok !) fecsegő urak próbil 
gatják erejöket a hámozott szólón, nbit 

rendesen mit grösster Schande kénytelemt 

megaduni magukat, a olyankor bolond a " 

nak nézik a völgyben hallgató várost, it 
azonban nem próbáltanmnmnmnmn 

Az ember pedig igen jól érzi h t 
fenn. A magasság, hol a Fellegvér 
tisztább levegőöt szür a tüdőbe, s az em 
rek mind kedélyesek. Sok apró i " 
száll a beszélőnajkakról, s erősen sok eziki. 
2ó szikra reppen keresztül cibil és tis 
báton keresztül a legbecsesebb husdarabb 
mely ,az örökkévalóság folytatásának h 

tékony factora" (Fichte. 
Schriften II. K.) 

Pompásan mulatok oda fenn, 

vedd uram ujjamból kirázott ,lipsus ha 
duae"-nak, mert komolyan állitomés Ée 

tén vallom. Udafenn kicsinynek látja 
gát az ember, s jobban huzódik a köv 
testhez álló ternóhoz, melynek orm 

talma az emberi bogarak rutabb felénet 
társul rendeltetett. Jobban kicsattan a 
ság is odafenn és odafenn estefeló, 
felé száll, a gyalui ormok mögött 
fényével a jó nap, minden szép é 
Mindenki mosolyog és mindeoki ői 

Most jön pedig érzékeny rése 
lognak. Éppen abban voltam a mult 
baton, hogy a felharsogó fityfiritt ( 

perl) polkára kérjek fől egy szereteltem 

a 

tizenhat (?) éves bubust, midőn eszembe j 

tott, hogy a mig mi fenn széles 
ségben örülünk az életnek, bámuljuk 
szépséget és -sszük a prézlis borju 
kot: addig lenn a föld alatt mélyen a 
legvár katonai kaszamátáiban a k 
tóbb nyomoruságban hevernek bi 
mazsupjaikon a rabok. Valami i 
zongás futott végig a hátamon, 
vel cs. k. katona vagyok én is 
szüksége lehet még az - ellenségnek, 
dolkozóba estem a fölött, valjon u 
kenység-e, ha nem tartom valami 
emberséges dolognak vigadozni att, 
emberi bün veszi el leon a föld ahtt 

büntetését. ; 

A katonai rabok bünbesztéséről 
ma sincs önnek, asszonyom. Nehezebb 
keresztnél, melyet ránk rak, hogy 

ba vágódjék, a születés ; kertet 
tés után való rossz életnél és gyi rel 
a jó élet után való haldoklásail Ml 
hetenként kétszer (nem Succi módn), 
vannak vasalva minden feltünő a 
felén keresztül és nem látják a m 
nem lépnek zöld füre, nem szivnal 

göt, nem alusznak párnán, hane 
nedves pinczékben vannak, étel 

vernek, mint a bitangba kivert bele 
tyák. S ezen kivül a csend. A mély, 

vasztó, halálos csend, melyet mem 
zummogó bogár, nem tör meg semmi, k 

az ajtók előtt fásult egykedvüséggel t0 6 
baka szuronyának a pengése, ha h eket 

mol ottan ottan a nedves falba. 

Valjon mit gondolnak ezekről 
alatt senyvedő nyomorult katonákról 
solygó kisasszonyok ? Tudják-e? Nem 
ják-e rettenetes ellentétnek a vig mu 
fenn, és a szivből az jakaa klatt l 
ves hőrgést lenn? 

Különös.. . . Az emberek szent 

ségükben valamikor sranydijat tüztek 
annak a részére, ki az Ietent tagadó 

nekek elpusztitására a legleleményese 
pet kitalálja. Találtak fel ilyen poklo 
mi a gondolkozó század szellemi arist 
tiájának részesei, undorodva fordulunk 
csonttörő és hússzakgató kinzó szerv 
moktól. Különös . . . . Hát miért? Hát van 
válogatottabb kinzás, van-e elevenebb poko 
annál a vig muzsikánál, melynek felhars 
hangjai beszürődnek a szerencsétlen rab tön 
löczébe mélyen a föld alá, hogy eszébe u 
tassák ismét és ismét az életet, 
számára hosszu esztendőkre meg 
gyok olyan gyermek, hogy ezt lelketle 
nek találom és megbámulom a gyöngéd 
asszonyokat, kik elájulnak egy bosszú 
dobbintás, egy megtagadott szalag, eg 
egy lehellet miatt: de ebben a húsa 
kinzásban semmit sem találnak.. 

No! nono.. . Igen sentimentális 

szörgés ez. Tréfa. Füst. 
Az imént mondtam csak, hogy 

pásan mulatok odafenn. Mégegyszer me 

és kitagadom magamból az érzéke 
mekes vonásokat mind. Állitom, bogy 

a dolgok odafenn mind jeles rendben 
nak. Minek tudjunk ugyan a mbolról 

sao Adlol asya a iul



1887. 
aaaseztnchkontó rei t 

vetés ? 
Vigan, vigan! Poharak elé, s a bolon- 

ubik felemet, melyhez nem fér a szomo- 
míg. Éljen a gyönyör, a vigság és üsse 
a mennykő a káros embert . 

sólyom Fenu 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, augusztus 19. 

Lapu nk zelebbi száma a közbe- 
1 ine miatt hétfőn camlusztus 22- én) 

A király születésmápjat, mint 

lték meg. A házak fellobogóztattak, az 
s templomokban isteni tisztelet tarta- 
M Nagy katonai ünnepély is volt. — 
j fehérvárt az elöestén a város 

atott. Másnap a székesegyházban 
lt, melyen Lönhárt püspök fé- 

gédlettel czelebrált. Mise alatt három 

en 8-8 ágyulővés dördölt el. Délben a 
! mpök fényes ebédet adott, mely alatt ka- 

mizenekar játszott. -Borszéken szin- 

ilágitás, iizijáték, zene és diszebéd 

mdeztetett.: 

változások a kath. iskolák 
am iri karában. Mint lapunknak irják 
Imál Ágost, a kolozsvári egyetem kitünően 

zett növendéke, ki Kolozsvárt több alka- 

amal és helyen általános feltünést keltő 

yházi szónoklatokat tartott - kinevezte- 

ttrendes tanárrá a gyulafehérvári, fő- 
uniziumhoz. Benne az iskola egy kitünő 

tnyert. Ugyanoda nevezték ki Pál 

! rendes tanárrá lé- 

h vi ikvuat aligazgatójává lett. 

pokban körutat tett a kíncstár tulaj- 

it képező. topánfalvi havasok erdőségei- 

ei igazgató részletesen megvizs- 

a az összes erdőket azok kezelését, a 

isit si intézkedéseket s szakszerü taná- 
at és utasitásokat adott, az ott alkal- 

mtt közegeknek. Levelezőnk nagy elis- 

uerós sl szól az igazgató ur fáradhatlan 

ugalma és munkaerejéről, s azon remé- 

kad kifejezést, hogy e becses, de 

leig elhanyagolt állami erdőségek Gir- 
ar szakszerű vezetése és felügyelete 
lett bő hasznot nyujtó jövedelem forrássá 

mk válni. Girsik megjelenése mindenütt 

omást keltette. Tanácsai, uta- 

eretes , és buzgó tkéség szok- 

. A havasi népek mindenütt nagy rokon- 

mMuvvel fogadták a közszeretetnek örvendő 

igazgatót. 

i Tanári kinevezések, A vallás- 

őzoktatási m. kir. miniszter kinevezté a 
usói állami főreáliskolahoz: a 2-ik ma- 
muatikai tanszékre Walther Bélát, a 
íranczia tanszékre: Kemény Fe- 

1,a 2.ik magyar-német tanszékre: Bin- 
Jenőt, a physikai tanszékre: Fé- 

116s Dezsőt. 
-A deési kiállitás érdekében ki- 
t Ebuzgalom és ténykedés - mint la- 

mit értesitik - a legjobb sikert látszik 

tsitani, a kiállitás iránt az érdeklődés 
oról napra fokozódik, folyton tömegesen 

ek a bejelentések és értesitések, hogy 

dvös mozgalomban hazánk iparosai és 
dii részt venni kivánnak. Közelebb a 
,ai miniszterium képviselője járt 

m, hogy személyesen meggyőződést 
. szen a logarasi állami ménesből a ló- 

ésre küldendő állatok mikénti elhelye- 
a nézve; a tapasztaltakat a legjobb 
: zs vette. A legávolabb videkek- 

milesznek kitünő termeények élelmi s egyéb 
eki bemutatva s különösen a gyümölcs 

0 gazdagon képviselve, melyben 

yécéata 60-70 fajtát mutat be, 
nia pom ologusoknak bő alkalmat fog nyuj- 

om nyos. vizsgálatok és vitatkozá- 
a llitásban résztvevőkre pe- 

mert e kiállitás vásár is lesz egyszers- 
A bejelentések határideje szeptember 

. mi az érdeklődők s a kiállitásban 

tvenni szándékozók figyelmébe ajánlatik. 

-Kinevezés. Az igazságügyminisz- 
ijeg zőkké az abrudbányai járásbiró- 
*. abó Edmund maros-ujvári, az 

belvárosi ervény yszékhez: Zöld Gabor 
ébet jár rásbirósági joggyakornoko- 
nevezte ki. 
- Az athléta versenyekre, me- 

t főhelye ez ősszel Marosvásárhely, s 
t. 29. okt. 2-án fognak megtartatni, 
ja készülnek a kolozsvári athleták. Ed- 
, gyalorya rsenyre trainiroznak többen, 
ebb nag b körutakat téve meg, gya- 
t kedyéért A klub bajnoka például 
oisvártól felsétált a lomniczi csucsig, 

ulap pesten át a Balatont megkerül- 
gedig gyalogol s Szeged felől fog visz- 

i Kolozsvárra. A viadalra való 

3sztja ki először saját érmei Első e 

mdalára ugyanis a M. A. C. ajánlott fel 

d ügyel a sirásra, midőn fülébe cseng 

Iuknak irják, Brassóbanyis fénnyel ün- 

is. - Heiden Hu ól 

emesvári János tanár a gy": 

mit, mert a 

mény van kilátásbamhelyez- 

letei bemu 
veztetik, hogy a sétatér különböző pontjain 

mek A klub saját ármeinek elkészitesőt i1 
eddig a metszés szép ki 
ségei okozták. Az össz e 
arany, ezüst és bronzérmek septemberre el 
készülnek. Az érmek 8 szögletüek. Egyik 
lapján ,Kolozsvári Athletikai Klub" 
senydije körirat közepén cserkoszoruval, a 
másik lapján pedig ,Ép testben ép lélek 
körirat van, közepében a K. A. C. izlésében 
összefogott monogrammjával. Az érmek se- 
lyem szalagja négyszögü és a klub fehér 
piros szineit viseli. A Marosvásárhelyt nye- 
rendő érmek a tiszteletdijakkal együtt az 
okt. 2.án a Transilvaniában tartandó sport 
üsnepélyen fognak kiosztatni ünnepélyesen. 

- Gyulafehérvári hirek. A vá 
rosi tanács már összeállitotta a jövő évi 
költségvetést, s ezt a napokban közzéteszik. 
- Kovács Samu iparos egyik leánya 
a napokban a kath. vallásról az ev. ref. 
hitre tért att - Reisz József katonai 
szállitó a király születés napján az ott el- 
helyezett katonaságnak a rendes illetményen 
kivül minden öt ember számára 1 kilo hust 
adományozott. - A városban elhelyezett 
ezred uti készenlétre kapott parancsot szept. 
25-re, mikor is Bécsbe fognak utazni." A 
difteritisz még misdig dühöng. Az 
utolsó héten hat gyermek halt megz. - Az 
őrmesterek e hó 14-én kedélyes táncz- 
vigalmat rendeztek, melyen Vatteck tábor- 
nok is részt vett. - A városi tüzér rak- 
tárban 3000 ágyutöltény lett megrendelve, 
melyek a nagy hadgyakorlatoknál használ- 
tatnak fel. - Ut azó bicziklisták jártak 
a napokban Gyulafehérvárt, hol egy napot 
töltöttek. 

vértanuk emlékére. Magyar- 
Igenben, a szabadságharcz alatt vértanu ha- 
lált szenvedett magyarok közössirja fölé 
emelendő emlékkő alapja javára az emlék- 
kő bizottság e hó 21-én nyári tánczvigal- 
mat rendez a rom. kath. iskola kertjében. 
A rendező bizottság élén Lukácsffy Viktor 
áll, ki a rendezőkkel együtt nagy tevékeny- 
séget fejt ki a mulatság sikere érdekében. 
A vigalom d. u. 4 órakor kezdődik. 

- Girsik erdő igazgató havasi 

aMint lapunknak Topánfalváról irják 
-A kapitány kappanai. i. Hol 

történhetett volna meg az alabbi eset, ha- 
nem Tordán? Történt pedig ilyeténképen 
Kósa László vendéglősné 4 kappancsirkét 
vásárolt, melyekkel megtörtént az a sajnos 
eset, hogy egy napon csak eltüntek. A ven- 
dégiősné kocsisa egyik nap a vele baráti 
viszonyban élő Csipkés Ödön alkapitány 

kocsisával ment fürdeni, ki a többek közt a 
kappanokról is beszélgetve, megemliíté, hogy 
azok az alkapitány ur tyukketreczébe van- 
nak őrzeménybe véve. Hazamenve u legény 
a dolgot előadta a gazdasszonyának, Ki az 
alkapitány urhoz ment s csirkéit felismerve 
visszakövetelte. De szidalmakkal utasitotta 
el a kapitány ur és tensasszony félesége és 
a legényt, ki a titoknak árulója lett elpá- 
holva bocsátották el a kihallgatásról. A 
vendéglősné panaszt tett a főkapitánynál 
itt semmi eredményhez nem jutván, a pol- 

gármesterhez apellált; de ez sem tett sem- 
pertárgyául szolgáló kappanok. 

akapitányi gyomorban eltüntek azóta. E brevi- 
igazságszolgáltatás 

egyik ujabb bizonyítéka az ismert tordai 
manu módon történt 

bölcsességnek. 

- Nagy tázyész Azeseden Hé- 
főn Mélután a belváros közepén óriási tüz- 
vész dühöngött, melynek három földszintes 
ház, egy nagy emeletes lakház és egy gaz- 
dag butorraktár estek áldozatul. 

Oroszlán-utczában s ez a vele kapcsolat- 
ban levő lakházzal együtt porig égett. 
A Seiffmann-féle házban az udvar által a 
király erdélyi tartozkodásához rendelt buto- 
rok is elégtek. A tüzvész valószinüleg gyuj 
togatásból eredt. 

- Stanley. A bátor angol utazóról 
megint szomoru hir érkezik. Az ,Egyetér- 
tés" egy londoni távirata szeript ugyanis a 

franczia külügyminiszteriummal Zanzibár- 
ból azt tudatják, hogy ott Stanley halálát 
bizonyosnak tartják. A dolog ugy történt, 
hogy Stanleyt kisérői ott hagyták, erre a 
bennszülöttek rátámadtak és meggyilkolták. 

- Kis hirek. Grevy Gyula, a franczia köztár- 
saság elnöke Montsous-Bandreyben megülte születésének 

80-ik évfordulóját. - A Gellérthegy egyik kiálló 
csucsa tegnap reggel leszakadt a hegy tőmegétől s le- 

felé gurultában egy másik sziklához érve, a kötömeg 
szétrobbant s két házra zuhant. - Uj egyforinto- 

sok nyomtatását kezdik a bécsi államnyomdában. Va- 

löszinüleg 1888 julius 1-je lesz a kibocsátási határidő. 
- A robogó vonat alá került a minap Tápió Szécső 

határán egy öreg koldus. Át akart menni a sinekel s 

nem vette észre a közelgő vonatot, mely elkopta s leti 

porta. - A fővárosi iparoskör tagjai tegnapelőtt 

reggel Orsováról Herkules fürdőre rándultak - Tüz 

volt Skutariban Bosporus ázsiai részén, több mint ezer 

ház és két templom pusztult el. - A csanádi püspök 

tegnap ünnepelte ötvenéves áldozári jubileumát. 

VÁROSI HIREK. 1 
- Sszent István napján holnap a. 

e. 9 órakor a főtéri templomban ünnepélyes 
istentisztelet tartatik, a melyen a kolozs- 

vári dalkör fogja énekével az istentisztele- 
tet emelni. A misét fényes segédlettel Dr. 
Éltes Károly apát-kanonok és plábános fog- 
ja tartani. 

- A vály-látozatas alkalmával 

rendezendő látványosságok között igeni ér- 

dekesnek igérkezik, ha ugyan létrejő, az a 
népünnepély, melyen a Felség előtt az er- 
délyi részek különböző nemzetiségü népvise 

tatnak. Az ünnepély aként 

ideiglenes sátrak alatt foglalnának helyet az 

„Ver- 

A tüz a 

Seiffmann-féle butorraktárban tört ki az 

ELLENZEK (749) 
illető vidékekről behozott és vidékekint 

es eddig megnyert eg ennebb ö szép parasztleányból s ugyan 
annyi legényből összeállitandó csoportok; 
az illetők aztán, mikor ő Felsége a séta- 
téren sétakocsizást tenne, jó czigányzene 

mellett bemutanák nemzeti 
magyar és székely a csárdást, az oláh az ő 

zsukátáját, a szász a lánderischt Benta- 
tásra kerülnek p. o. a kalotaszegiek és to- 
roczkóiak, aztán szeben- hunyad- és naszód- 
vidéki oláhok, beszterceze- és szebenvidéki 

szászok, székelyföldi (p. o. csikmegyei) szé- 
kelyek és hétfalusi csángók. Természetes 

azonban, hogy ezt csak ugy lehet létesite- 
ni, ha a maga idejében megtétetnek az 
előkészületek. A festői látvány, melyet egy 
ilyen népies ünnepély nyujtana, bizonyára 
kellemesen lepné meg a király ő Felségét 

is s legalább együtt látná az erdélyi részek 

tői népies viseleteit, melyek ő Felsége előtt 
aligha ismeretesek. 
-A király szűletés napja al- 

kalmából tegnap délben a tiszti kaszinóban 
diszebéd volt, melyen az egész tisztikar részt 

vett. Az első pohárköszöntőt herczeg Lob- 
kovitz Rudolf altábornagy mondotta a ki- 

rályra és családjára. A felköszöntőt állva 
hallgatták meg és háromszoros hoch kiál- 
tásokkal fogadták. Az ebédnek öt óra felé 

volt vége. - 
- A kolözvéri i javitóintézet- 

hez tartozó nyolcz holdnyi kertnek gazda- 
sági berendezése elhatároztatván - e czél- 

let köztelkének képzett kertésze megfelelő 
tervet készitett a berendezésra nézve. Az ő 
tervei szerint a területen gyümölcsös, ve- 
teményes, diszfa iskola, méhészet és virág- 
kertészet állittatnék be. Alkalmunk volt 
megtekinteni ez érdekes tervet, mely első 
tekintetre elárulja, hogy kivaló szakérte- 
lemmel van elkészitve. A kivitel érdeme 
Váradi Albert népiskolai igazgatóé, a ki 
igen izlésesen és nagy gonddal dolgozta ki 
a Zonda által kigondolt tervet. A tervezet 
a miniszteriumhoz küldetik fel, s a mint 
onnan leérkezik hozzá fognak a kert be- 
rendezéséhez. 

- Napfogyatkozásnak kellett volna 
ma reggel történnie. Városunkban sokan ott 
Iogytik már kora reggel ágyaikat, hogy az 

ekes tüneményben gyönyörködjenek. Az 
ré hatalmak azonban máskép rendelkeztek. 
Reggel sürü fellegek vonták be az eget a 
fogyatkozás ideje alatt, s a tüneményből 
csak annyi volt látható, hogy a normalis 
világosság helyét - kivételes sötétség fog- 
lalta el. A tünemény megfigyelésére kikül- 
ét. szaktudósitónk kulonban igéretet tett, 

észleleteiről - melyeknek a kedvezőt-: 
o idő daczára nem egy érdekes részlete 
van - - közelebbről beszámol. 

Halálozás. Szabó Lajos városi 
iparos polgárt érzékeny veszteség érte. Leá- 
nya Matild életének 22-ik évében hosszas 
szenvedés után tegnap reggel meghalt. A 
derék ifju leány kora halála mély részvétet 
keltett fel. Temetése holnap délután lesz a 
szülők beltorda utczai lakásáról. 

- Mogy lehet pénzt csinálni? 
Löventhal S. ur a napokban beállott Lado- 
vitzky Józsefné boltjába s rávetvén szemét 
egy szép sifonerre, hamarjában megalkudott 
rá, hogy a nemsokára hazatérő feleségének 
egy kis örömet szerezzen vele. A vásár hi- 
telbe történt. L. S. uraság még az órában 
kivitette az ószerre a szép butort s potom 

áron tnuladva rajta, elérte a mit akart t. 
i. pénz lett a zsebébe.... Hogy is mond- 
ják, Ripbe? De a rendőörség. Löventhal ur 
is erre a nótára jutott. 

- A Széchenyitérem rendeztek 
több száz ember müélvezete mellett egy csi- 
nos, kis patáliát tegnap Berkovits J.-né és 
H. A. ur. Hogy miből jöttek össze, azt 
majd a rendőrség fogja kideriteni. Az az 
éktelen lárma, melylyel egy mással eszme- 
cseréztek szép közönséget vonzott köröttük 
s mely perczekig a rendőrség által zavar- 
talanul élvezhette főleg az asszonyi nyelv 
bámulatos erejét, melylyel tulkiabálta ve- 
szekétő társát, ki hozzá képest e tekintetben 
csak gyenge férfi vala. 

- Tündérujjak nyomai látszanak 
a Gombos György uram ábrázatján, melye- 
ket nő testvérei ketten tegnap délután a 
külközép utcza 60. sz. házánál vonogattak 
a képére. A rendőrséghez járult ma Gom- 
bos uram e karczolásokkal megrakottan s 
kérte a törvény kezét ellenük. Az amazonok 
ketten ezenkivül fiaszterkő, és sárral is el- 
boritották testvérbátyjukat s ha a szom- 
szédság és utcza népe közbe nem szól, még 
nagyobb vitézséget fejtettek volna ki. 
-Uj dohány kis tőzsde engedé- 

lyezett, a helyi magy. kir. pénzügyigazga- 
tóság Hirschfeld Sándor füszer és csemege 
kereskedőnek a főtéren a rom. kath. plebá- 
bánia háza alatt; igen helyes intézkedés, 
miután a főtérnek ezen az oldalán a nagy- 
tőzsdén kivül eddigelő egyetlen egy divat 
árus üzlet sem volt. 

= Nyilvános köszönet. T. Czecz 
János urnak. Helyt. Midőn alantirt parancs- 
nokság a t. uraságod által a kolozsvári ön- 
kéntes tüzöltó egylet zenekarának átadott 
hangszereket visszaadja, elmulaszthatatlan 
kedves kötelességének ismeri e hangszerek- 
nek egyletünk részére történt szives áten- 
edéseért legmelegebb h köszönetet kifejezni, 

let 

Árpád s. k. főp. segédtiszt. 

tánczukat: a 

összes vidékeinek annyira eltérő s oly fes- 

ból Zonda László az erdélyi gazdasági egy- 

1 

ait artot gyülést ől Po ezvel dr. Treté, 
Rezső s. k. főparancsnok helyettes, szuló 

Augusztus 19. 

IRODALOM. 
lózsa Sándor ditrói (csikm.) tanitó 

„Számtani vezérkönyvet" ad ki, gyakorlati 
tanmenettel. A mü ezen elveken készült: a) 
a számtan nem tanitható sikeresen, irva-ol- 
vasás módjára; b) báros, a számtannál sok- 
féle szomléltető eszközt használni; c) Káros, 
a szám anból az első osztályban magánfog- 
lalkozást hagyni; d) házi feladvány adás 
járatlanságra mutat; o0) orosz számoló gép- 
pel a tizesrendszert lehetetlenség kifejteni; 
f) a számjegyek ismertetése előtt (s azután 
is) körőkkel, vonalokkail miveleteket végez- 
tetni (iratni) ostobaság stb. stb. szóval, az 
eddig ismert enemü vezérkönyveink alapel- 
veivel mindenben ellenkezik s erre szerzőt 
a gyakorlati élet vezette. Müvében uj szá- 
moló eszköz szerepel. A mü sajtó alatt van. 
Az I. II. oszt. tananyagát magában foglaló 
rész ára 1 frt 40 kr. Megrendelhető Gyergyó- 
Ditróban (csikm.) szerzőnél. Az uj irányu 
könyvre folhivjuk a tanitók figyelmét. Na- 
gyon érdekesnek mutatkozik. 

MŰVESZET. 
* Fái Szerena, k. a. a budapesti nem- 

zeti színház fiatal tragikai szinésznője, hir 
szerint, egy évre a kolozsvári szinházhoz 

szerződik. De azért nem lép ki a nemzeti 
szinház kötelékéből, csupán egy évi szabad- 
sággal jön Kolozsvárra. 

* Uj történslmi dráma. Bartók Lajos 
uj, ötfelvonásos drámájának most irja utolsó 
felvonását. A darab történeti alapon nyug- 
szik és Felső-Magyarországon játszik. A 
16-ik századbeli polgári élet több alakja 
domborodik ki benne. A szerző a Szepes- 
ség hajdani életéről igyekezik teljes képet 
nyujtani. 

* A népszinházban a „Komédiás hel- 
czegnő" szerdai előadásán Makó vendégsze- 
repelt: Kassai idor egyik forceszerepét, a 
főbirót játszotta. A közönség rokonpszenvesen 
fogadta s több izbea nyilt jelenet alatt is 
megtapsolta. Mellette természetesen a czim- 
szerep személyesitője, Pálmai Ilka asszony 
aratott leginkább megérdemelt tapsokat. 

Uti tárcza. 
MADAGASKÁR. 

- Irta: Z. Kiss Elek. - 

Trieszttől Tamatávig. 

v. 
(Folytatás.) ' 

De hát mit tegyenek! felelt utitársam. 
Csak akkor van keresetük, ha hajó érkezik, 
- a patensért pedig sokat kell fizetniök a 

kormánynak. 
Meneküljünk ez utczából, szóltam, - 

még letépik a kabátunkat. Vísszatértünk te- 
hát a főutczára, hol már a processió teljes 

diszben vonult felfelé. 
Elől jöttek fehérbe öltözött leánykák, 

vagy kétszázan, mind koszorukat tartva ke- 
zükben. Utánnuk és kétfelől a tanuló gyer- 
mekek, - ezek után egy sereg pap, mind 
templomi diszben, kik után a püspök lép- 
delt Baldachium alatt kezében a szentség- 
gel. Szerecsen gyerekek pávatollas legyező- 
vel hajtották reá a hüsitő szellőt. Kétfelől 
a csendőrség ment kivont kardokkal, hátul 
jött a - már leirt - zenekar, a nép. 
kocsik stb. 

A menet egyenesen a főtéri templom- 
nak tartott, mely egy góth stilben épült 
igen szép épület. 
Midőn mindenki bement a templomba, 
mi tovább haladtunk. Ősszejártuk az egész 
várost, - megnéztük a füvész kertet is, 
mely az itteni nép főbüszkesége, - és 
méltán. 

E kertben a szép a hasznossal van 
összekötve. Az egylet mesés áron szerzett 
Áfrikából csira képes Liberia-kávé magot, s 
azt itt csiráztatva, mint három éves fákat 
árulja mérsékelt áron, hogy a kávé tenyész- 
tést elősegitse. 

Liberia tartomány Afrika nyugoti ol- 
dalán van, az egyenlitőhöz közel. Itt terem 
egy fajta kávé, mely Európában még ma 
sem elterjedt álu czikk, melynek azonban 
nagy jövője van; mert gyümölcse sokkal 
nagyobb mind a tobbi kávék, fája nemcsak 
cserje, de valóságos nagy fává növi ki ma- 
gát, s igy egyszeri ültetés után száz évig 
is tenyész képes, termést pedig egy 10 éves 
fáról 25 kilót is szedhetni, mig a többi ká- 
vé nemek fái csak 15-20 évig teremnek, 
és 3-4 kiló termést adnak. 

A gyümölcs Bazár szépsége is kelle- 
mesen lepett meg. 

Ez, egy holdnyi térséget beboritó üveg. 
gel fedett, vas épület. Padlata asphalttal 
van beöntve, a ki és bejárás négy óriási 
kapun történik, mely a két fő ut vége- 
in van. 

Tisztaság, csin és hüs levegő az egész 
épületben. 

Soha szebb ananasz, manga bánán, li- 
czi, avoca, zsák stb. gyümölcsöket azután 
se láttam sehol. 

E gyümölcsök mind Madagaskárból 
lettek ide honositva, igy részletes leirásu- 
kat később fogom adni, mikor hazájukban 
láthatom őket. 

Feltünt azonban, hogy czitrom és na- 
rancs, kevés volt, az is fonyadt s mégis 
drága. Kérdésemre azon felvilágositást nyer- 
tem, hogy a czitrom és narancsfák e szige- 
ten mind kipusztultak, mert ezelőtt tiz év- 

ki Szt. Dénis főorvosa és 
nagy természet buvár, - Madagaskárt jár- 
ván, ott egy oly lepke fajt fedezett fel, me- 

lyet addig még nem ismert; el is nevezte 
azonnal saját nevéről, és hozott belőlük 
Szt.-Denisbe, ott eleresztette, hogy szapo- 
rodjanak. Két év nem telt bele, s a sziget 
összes czitrom és narancsfái kiszáradtak, 
mert e lepkék hernyói, milliárdokra szapo- 
rodva, azt teljesen kipusztitották, s jövőre 
is lehetlenitik e gyümölcsfák terjesztését. 

Dae hát Madagaskárt sem terem na- 
rancs és czitrom ? - kérdém. 

Hogy ne - felelék - onnan hozat- 
juk mi is. 

De hát ott miként nem pnsztitják el 
eme hernyók a fákat ? 

E kérdésemre senki se tudott feleletet 
adni Szt. Denisbeu. 

Hadják el az urak, mondám, majd vé- 
gire járok én. 

Sétánk közben 11 órakor bementünk 
az Europa szállodába déjennere. A terem- 
ben találkoztam két kreollal, kik szintén 
utitársaim voltak Máhétól idáig. E két ur 
rendkivül örvendett, hogy viszont láthat, 
egyik jobbomra, másik baloldalomhoz ült 
az asztalnál, s kifogyhatatlanok voltak a 
bőbeszédüségben. 

(Folyt. köv.) 

Legujabb. 
Az „Ellenzék! sürgönytudósitása. 

Budapest. aug. 19. 

Hivatalos lap ma közli Bubics 
Zsigmond kanonoknak kassai püs- 
pökké kineveztetését. 

Szombathely, aug. 19. 
Tegnapelőtt iszonyu vihar 

többször pusztitott Vasmegyében 
Keczegtől - Kis-czelig házakat iedön- 
tött, legnagyobb fákat derékon tört; 
leginkább dühöngött Radó fő- 
ispán aszonyfaibirtokán, hol 140 
épületet összerombolt, fákat össze- 
törte, kitépte, több igás házi állat el- 
pusztult. Kár óriási. 

KÖZGAZDASAS. 
Időjárás és gazdasági állapot. 

F.-Szőcs aug. 16. 

Az 1887. év az elemi csapások eszten- 

dője! Árviz, tüz, jégeső napi renden van- 

nak. Borzasztó az is a mit f. h. 14. napján 
értünk; a vihar, a jégeső minden remény- 

ségünket meghiusitotta. Minő megdöbbentő, 
s fenséges látvány volt! Nyugatról iszonyu 
felhők emelkedtek a láthatárföle, melynek 
hátterét a nap sugarai rémletes sárgára 

festették, A megszakadozott felhők gyorsan 

közeledtek; közben közben tompa moraj s 
vészt hirdető zaj hallatszott. A menny sza- 
kadatlanul dörgött. Most egyszerre egy hir- 
telen szél meg kezdi a rombolás müvét. 

A letörött fák, a borzasztó zajjal föld. 
höz vert ház fedelek, a légben repülő szé- 
nák, feldöntött asztagok.... és a jégverés 

.Határaink nagyon de nagyon meg 
vannak rongálva. 

A tavaszi vetésekben kevés reményünk 
lebet. A gabona ára tetemesen nő. A kétség- 
beesés igen nagy. 

A kár fölszámíthatatlan egyelőre, mi- 
vel több helyen jövén keresztül több falvak 
határát pusztitotta el. 

Szabó T. Károly, 
s. gazdatiszt. 

Metivásár. 
Kolozsvár aug. 18. 

A tegnapi hetivásár közönségét, külö- 
nösen az idegeneket a hirtelen támadt zi- 
vatar idő előtt eloszlatta s igy az áruk 
nagyobb része visszamaradt. Buza, a min- 
denfelé tartó aratások folytán nagy meny- 
nyiségben hozatott s ennek tulajdonitható a 
tetemes árcsökkenés; ára a legjobb minősé- 
günek 650 mmként, közepesé 580 irt. 
Rozs eladatott 100 mm 4.20 400 frtjával; 
kukoricza 5 20 és 5-10 frtjával; zab mmként 
4.30-4 20 frtjával eladatott 100 mm. Liszt 
árak változatlanul maradtak. Vetemény ki- 
lója 12 kr. Marhabhus 34, sertés 44, juhhus 
28 kr, kilónként. Szalonna 1 kgr uj 56 kr, 
ó 60. füstölt 60, páczolt 80 kr. Bivaltej li- 
tere 24 kr, tehéntej 12 kr, tejfel 40 kr. 
Szalma kötve 2 frt, kötetlen 1 frt 20 kr, 
széna kötve 83 frt, kötetlen 2 frt. Munkások 
a mult heti magas dijjal. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

BARTHA MIKLÓS. 

NYILTTÉR. 
Nyilatkozat. 

Aszpis Sámuel, helyi lakóst 
az ellenem elkövetett sérelemért bünvádi 
uton felelőségre vontam. Ma volt a tárgya- 
lás. Ez alkalommal Aszpisz ur a biróság 
előtt bocsánatot kért tőlem, s azt én neki 
megadtam. Ezzel az ügy kiegyenlittetett. 

Ennek következtében Aszpisz urnak az 
„Ellenzék" egyik közelebbi számában közzé 
tett czikkének személyemet érintő tételeire 
reflektálni szükségtelennek tartom. 

Kolozsvár, 1887. aug. 19. 
Pollák Samu, 

aszfaltöntő. 

*) Ezen rovat tartalmáért nem vállalunk felelős- 
Szerkb, séget, 
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Intézetem, mely tulajdon nagy árnyas ángol parkomban 
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Égészséges fekvésénél fogva a gyönge testalkatu gyer- 4 legjobban berendezett n 

MULILR J]. Lféle mekeknek is különösen ujánlható. aFekétekutyá--hoz czinizett leglobtan nehenő2 
: " 

: 

Hol keressük 

a legjobb POUDERT? 

Kérjünk 

A felszerelés minden tekintetben teljes hid-utcza és külszappan-utecza szegletén 
) 
Xé 

A test edzésére nagy gond fordittatik; a testgya- 

korló tér minden eszközzel el van látva. Katonai rend- e L 0 7 r kir T T. 

A tanitás az állami tantervek szerint történik. 
szer-üzletében, 

Blaha Serail Poudert: 
Valamennyi arczpor legjelesebbje ugy nappalra mint estére, tekintélyek által meg- 

vizsgáltatván, vegytisztának és tökéletesen ártalmatlannak találtatott. Mint pipere- -czikk és fegy vergyakorlatok. 

nélkülözhetlen, az arczbőrnek a leggyöngédebb fehérséget, ifjukori üdeséget, szépséget Jó és erős táplálék. Kitünő viz. A dijak a gyer mekek 

és rózsapírt köl -E l frt. s rózsapírt kölcsönöz. gy doboz ára 60 kr., nagyobb ! fr körához képest havonkint 35- 50 frt. 

Créme Pompadour. A 1887-688-iki (11-ik) tanév 1887. évi szeptember 
V 

Az illatászat terén jelentékeny párisi kitünőségekkel való összeköttetéseim folytán . etni bármikor lehet. 

sikerült, a világhirü és fölötte hatásos CRÉME POMPADOURT egész eredeti tiszta- N hó 5-én kezdődik. lőjegy ezt 

ságában és erejében előállitanom. - Ez azon szer, melylyel a hirneves POMPADOUR ? Bővebb felvilágositással és alsmertetőf-vel (prog- 

Uj ephalt-üzet 
Mindennemü asphaltirozást a hoz-( asszony egész agg koráig fenn tudta tartani csodaszépségét anélkül, hogy az egészsé- 

gének ártott volna; azért nem mulaszthatom el a tisztelt hölgyvilágnak azt a leghatha- rammal) szivesen szolgálok. ál ) 

tósabban ajánlani. E kitünő szer jóval felülmul minden eddigi e nemü gyártmányt. . vasuti - 

„Céme Pompadour" este és reggel alkalmaztatik, arczot és kezet bedőrzsülve, z 1omg Palota, Budapest mellett, posta és x zá való beton munkákkal együtt, különösen " 

aztán egy kissé behínteni a „Poudre de Serailt-jal. - Egy tégely ára I frt r . d l ká k s á az á tét lé t ég 

Kapható a készítónél : Dr. SZABÓ ALAJOS, nedves lakasok Szarazz elét a jóság 
: . királyi t Fe József rend lovagja, a ne- 

illatszerész és pinereszappan gyári raktárában:n 669. (5-6) irályij tanácsaa Ete éetg. tartósságért való teljes jótállás mellett, a 
. Budapesten, Koronaherczeg-utcza 2. .. b 

a legolcsóbb árban elvállal í 

Aszpisz Samu, 
659. (10-10) Kolozsvártt, belközép-utcza 30. szám. ( 

.......... x 

Óvás V Baátorkodom a mélyen tisztelt hölgyvilágot általános közkedveltségben 
é részesülő, a maga nemében egyedül álló „BEAHA SERAIL POUDER-re 

(melyet még Amerikába is szállitok) figyelmeztetni, hogy ézen Serail Pouderem hasonló 
név alatt számtalanszor hamisittatik, csalódások kikerülése czéljából, mindegyik doboz 

nevemmel a „Virág-királynővel és a törvényes védjegygyel van ellátva. „Serail Pou- 
dert-em a vidéken valamennyi hirnevesebb gyógyszerész és kereskedő uraknál valódi 
minőségben kapható. - Kolozsvártt kapható: 

TISCHLER V. üzletében. 
Óvakodjunk a hamisitásoktól s határozottan csak uh J. L.-féle „Blaha Serail Pouder"-t 
kérjünk, mely a budapesti országos kiállitáson a legnagyobb kitüntetésben részesült. 

MUNKÁCSY MIHÁLY 
világhirü művész 
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férfi-ruha készitő 

KOLOZSVÁRTT, 
belközép-utcza 3-ik szám, „Kisegitő pénztár" épület alatt. 

MARGITSZIGETI GYöGYFÜRM 
Budapest főváros közvetlen közelében. 

350 R. meleg artézi forrás, porczellán-, márvány-, kád- és kőfürdők zuhanyai. 
szűlékkel, nagyszerü kert, 300 teljes kényelemmel berendezett szoba, társalgási 

[4é 
" ' 

KEDVELT B A JUS ZPEDRÖŐ JE t Tisztelettel értesítem, a nagyérdemű helybeli és vidéki vásárlói S kül- és belföldi lapok, telefon, távírda összeköttetéssel, naponta zene. 
4 mat, hogy a fiat Kóralakok, melyek ellen a margitszigeti hévviz kedvező eredménynyel 

: náltatott : felülmúl minden eddig létező gyártmányt, a bajuszt puhitja, a törékenységtől és kihul- 
lástól megóvja, doboza 25 kr. és 40 kr. 

Kapható az illatszer- és pipereszappan-gyárosnál 
egyedüli készítőnél : MULLER J. . BUDAPBSIBI. 

GYÁR: Rottenbiller-utcza 36. sz. RAKTÁR: Koronaherczeg-utcza 2. sz. 

Továbbá minden előkelő kereskedésben, gyógyszertárban és fodrásznál. 

KOLOZSVÁRTT KAPHATÓ 

TISCHLER V. üzletében. 1 

........9. 
BOER SANDOR 

23 év óta fennálló nagy varrógép raktárában 

Kolozsvártít, Főtér 7. szám. 
Vásárolhatni legjutányosabban, részletfizetésre is a gépek valódi- 
ságát tanusitó eredeti bizonyitványnyal ellátott , Howe", „Singer", 

„Wheeler és Wilson", ,Cylinder Elastic" s ,Oszlop" 

tavaszi és nyári idényre 
személyesen vásárolt 

B EIL-ÉS I 
valamint 

BRASSÓ és SZEBENI 
öltözékeknek való 

Köszvény, az izületek, izmok, csonthártya, ideghűvely, idült csúz. A esün hén 
vény, erőművi behatások, typhus után fellépő hüdések, zsábák, csontbántalmakat, tsol 

LDI m : szút, izületi bajokat és külsértéseket követő elváltozások. Fájdalmas hegek, merevess 
hűdés, bőrbántalmak, vizelési nehézségek, méh- és hüvely-bántalmak. Még arra is ! 
meztetjük a t. cz. közönséget. hogy a szigeten villamos fürdöők Dr. Barda leg 
rendszere szerint rendeztettek be, melyek a köszvényes, csúzos és ideges bán 
valamint a hüdések és az ischiásnál a fürdészetben igen hathatós segéd gyégyesiküi 
képez. A hévviz belsőleg eredménynyel használtatott: idült gyomorhurutnál és alhai 
pangásoknál. A szigeten van gyógyszertár, ellátva mindennemü ásványvizzel Raddi, 
orvos: dr. Verzár. 

Bérleteknél ugy a fürdő, mint a menetjegyek együttes váltásánál ántont 
A szigeten lakó fürdővendégek a fürdő-használatnál és a ea 

ben részesülnek. A fővárossal óránkint kétszer közlekedés. 

A fürdő-idény tartama május hó I-től október hó elejélg. 
muy Augusztus 20-ától kezdve a lakások reudes áraiból 209/, engedély. I 

A lakások megrendelése : a szígeten a felügyelőségi irodában. 141 

BUDAPEST. 680, (44 A MARGITSZIGET! aüeve : 

nagy ilazztetben megérkeztek. 

A n. é. közönség becses pártfogását kéri 

tuRócZ! L A 0s. 

.... 

Hatóságilag engedélyezett végkiárusítása ezégmegszüntetése következtében 
az 1860. év óta fennálló * 

CSAP ÓSÁNDO R-féle uüzletnek. 
.ezes 

Folytonosan nagy választékban kaphatók: ü 

háztartási czikkek, asztali kések, kanalak, China- és Alpacca-ezüst asztali készletek, zseb- 

kések, ollók, czélszerü dugó huzók, üveg dugaszolók, kávéfőző- és őrlőgépek, bőr, vászon 

és fa uti-ládák, ruha-, haj-, fog- és körömkefék. 

Mindennemü franczia, angol szappanok és illatszerek. Férfi- és fiukalapok, férfi ingek, 

nyakkendők, Vadász- és lovagló készletek. Lefoucheaux és Lancaster fegyverek, Revolverek, ( 

szobafegyverek és pisztolyok, Thonet-féle hajtott faszékek, Feutellek, mindenféle vasbutorok 

Diszmű-áruk, bronce, bőr és fából, Tula-ezüst dohánytárczák, óralánczok, inggombok, 

nyakkendő-tűk, női melltűk és fülbevalók, kar- és nyakékek. 

A rendes határozott árakból, melyek az üzlet alapitásától kezdve számmal és nem betü
kkel vannak jelezve 

m-lő-tól 50-ig engedmény. e 
vIDÉKI EGRENDELÉSEK PONTOSAN 

TELJESITTETNEK. 

Teljes tisztelettel CSAPÓ SÁNDOR. 

r 

650, (6-x) 

Erdélyben egyedül csakis raktárában találhatók a leg- 

ujabb „Phönix' varrógépek, 

e melyek ugy családi használatra, valamint iparos czélokra minden e 

eddigi gépeket fölülmulnak, valamint uj találmányu Kayser-féle 

gomblyukvarró készülékkel ellátott magaskaru „Singer" varrógép, 

(a varrógép ipar terén a legtökéletesebb haladás), melyhez kivá- 

natra mellékelhető : 

lyukbeszövő és monogramm himzóő készülék. 
Ezen varrógép nemcsak hogy az összes eddíg feltalált és tökéletesitett var- 

rógépeket a rendes varrás minden nemében messze tulhaladja, hanem az oly fárasztó 

és hosszadalmas kézi munkát igénylő gomblyukakat is bámulatos csínnal és gyor- 

sasággal (egy órában 50-nél többet) kiköti 

csak BOÉR SÁNDOR tart. 
Varrógép raktárával kapcsolatos igazitási mű- 

helyében tanult gépészt, s azért képes megrongált 
gépeket is jótállás mellett ismét tökéletes jó állapotban 

608. (7-x.) g
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iutányos áron helyreállitani. 22 

sz8 (10-. 
verdemt gazdaközö nség becses figyelmébe! 

Nagyobb előnyös vásárlások következtében azon kellemes helyzetbe jutottam, miszerint - addig mig készletem tart - egyes 

gazdasági gépeket r. 

GYÁRI ÁRON ALÓL is árusitom, ugymint: 

cséplégépek 
gőz-, ló- és kézi erőre; 

szelelő-rosták, sorvetőgépek, trieurök 
stb. teltünően leszállitott árakon. 

Tiger szénagyüjtőket, legujabb szerkezet, ára csak 80 frt. 

Képes árjegyzékek ingyen és bérmentvée. 

TAUFFER FERENCZ UTÓDA k me Teráti vAata 
gépraktárában, Kolozsvárt, belközép-nteza 6. sz. ponyvák minden nagvságban. 

I uyuagaz MIMAUN mina 

. 

uuriamuni malegy e 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt. bel-közép utcza 38. szz


